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Twój telefon w skrócie
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Wkładanie karty SIM
1. Włóż końcówkę narzędzia do wysuwania kart do otworu w.

podajniku kart i naciśnij mocno, aż podajnik wyskoczy.

2. Włóż jedną lub dwie karty nano-SIM na podajnik.

3. Wsuń podajnik kart z powrotem do telefonu.

Uwaga

Wymiary karty nano-SIM: 9 mm*12mm.

Ładowanie akumulatora
Podłącz telefon do gniazdka elektrycznego za pomocą dołączonego

kabla USB i zasilacza.

Uwaga

· Telefon i zasilacz mogą się nagrzewać podczas ładowania.

· Użycie innego kabla USB lub zasilacza może skrócić żywotność telefonu

lub spowodować pożar, eksplozję i inne zagrożenia.
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Ilustracje produktów i akcesorióww instrukcji obsługi są schematami i służą

wyłącznie jako odniesienie.

Zewzględu na aktualizacje i unowocześnieniaproduktu, rzeczywisty produkt i

schematmogą się nieznacznie różnić, dlatego należy zapoznać się z rzeczywistym

produktem.

Włączanie/Wyłączanie telefonu
Przed włączeniem zasilania upewnij się, że bateria jest naładowana.

· Aby włączyć telefon, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania.

· Aby wyłączyć urządzenie, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, a

następnie dotknij "Przesuń palcem, aby wyłączyć".

Wybudzanie telefonu
Telefon automatycznie przechodzi w tryb uśpienia, gdy nie jest

używany przez pewien czas. Wyświetlacz jest wyłączany w celu

oszczędzania energii, a przyciski są blokowane, aby zapobiec

przypadkowym operacjom.

Można wybudzić telefon włączając wyświetlacz i odblokowując

przyciski.

1. Naciśnij przycisk Zasilania, aby włączyć ekran.

2. Przesuń palcem w górę po ekranie.

Uwaga

Jeśli dla telefonu został ustawiony wzór odblokowania, kod PIN lub

hasło, aby odblokować telefon, należy wprowadzić wzór lub kod

PIN/hasło.
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